
проект

МЕМОРАНДУМ ЗА ВЗАИМНО РАЗБИРАТЕЛСТВО  

МЕЖДУ КОМПЕТЕНТНИТЕ ОРГАНИ НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ И БОЛИВИЯ

ЗА СЪТРУДНИЧЕСТВОТО ПРИ ОБМЕН НА ФИНАНСОВОРАЗУЗНАВАТЕЛНА ИНФОРМАЦИЯ, СВЪРЗАНА С ИЗПИРАНЕТО НА ПАРИ 
Компетентните органи на Република България (Агенцията за финансово разузнаване) и Боливия (Служба за финансови разследвания), наричани по-долу за краткост “органите”, желаят в духа на сътрудничеството и общия интерес да улеснят разузнаването и преследването на лица, за които съществува съмнение за изпиране на пари и престъпна дейност, свързана с изпиране на пари. 
С тази цел се постигна следното споразумение:
1. Органите си сътрудничат при събиране, разработване и анализиране на информация, налична при тях и касаеща финансови сделки, при които съществува съмнение за изпиране на пари или криминална дейност, свързана с изпиране на пари. Органите обменят, по своя инициатива или при запитване, всяка налична информация, която има отношение към  разследване на финансови сделки, свързани с изпиране на пари, както и на свързани лица и търговски дружества. Всяко запитване за информация се придружава с кратко описание на фактите.
2. Информацията или документите, получени от съответните органи, не могат да се предоставят на трета страна или да се използват за целите на административно, наказателно или друго производство  без първоначалното съгласие на органа, предоставил информацията. Получената съобразно този меморандум информация може да бъде използвана в съда единственов случай, че същата е  свързана с изпиране на пари, следващо определените от националното законодателство на всеки от органите първоначални престъпления.
3. Органите няма да допуснат използването или предаването  на информация  или документ, получени от съответните органи, за цели, различни от заявените в този меморандум, без предварителното съгласие на органа, предоставил информацията.
4. Информацията, получена при условията и по реда на настоящия меморандум е защитена информация. Информацията  е защитена най-малкото със същата степен на секретност, с която се ползва подобна информация, получена от националните източници, съгласно националното законодателство на органа, получаващ информацията.

5. Органите се споразумяват, съгласно законодателството на своите страни, да бъде осъществяван обмен при приемливи процедури на комуникация и се съгласяват да се консултират взаимно при изпълнението на този меморандум.
6. Доколкото е възможно, комуникацията между двата органа ще се осъществява на английски език. 

7. Органите не са обвързани със задължението да оказват съдействие в случай на открито съдебно производство по повод същите факти, за които се отнася запитването.
8. Този меморандум може да бъде изменян по всяко време при взаимно съгласие.
9. Настоящият меморандум може да бъде прекратен по всяко време. Прекратяването влиза в сила с получаването на писмено уведомление от другия орган.

10. Меморандумът влиза в сила от датата на подписването му.

Подписано в ............................. на ........................... , на английски език, (по споразумение настоящият английски текст се приема за автентичен и всеки превод на собствения език е задължение на всяка от страните).
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